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Wstep

Szanowny Kliencie!

Nabywajac to urzadzenie wybrales wysokiej jakosci
produkt marki PHILIPS. Jej urzadzenia spelniaja
najbardziej zréinicowane wymagania uzytkownikow
indywidualnych, biurowych i biznesowych.

W ksigice telefonicznej urzadzenia moina zapisywad
pozycje, zawierajace kilka numeréw i tworzy¢ grupy,
sktadajace si¢ z wielu pozycji. Do réinych pozycji moina
przypisywa¢ rézne dzwonki.

Czgsto wybierane numery mozna przypisa¢ do przyciskéw
szybkiego wybierania. Te przyciski numeryczne ulatwiaja
szybkie wybieranie tych numeréw.

Moiesz  wysyla¢ wiadomosci  faksowe w  réznych
rozdzielczosciach  do  jednego lub  wigkszej liczby
odbiorcéw, lub do grupy odbiorcéw. Moiesz réwniez
odbiera¢ faksy udost¢pniane na zadanie przez inne
urzadzenia i udostgpnia¢ dokumenty wysylane faksem na
7adanie.

W celu kopiowania dokumentéw za pomocy urzadzenia
nalezy wybra¢ rozdzielczos¢ dla tekstu i fotografii. Mozliwe
jest wykonywanie wielu kopii tego samego dokumentu.
Uzytkownik moze drukowa¢ famigléwki Sudoku o
czterech poziomach trudnosci wraz z rozwiazaniem.
Mamy nadziejg, ie beda Padstwo zadowoleni z
zakupionego urzadzenia i jego funkgji!

O instrukcji uzytkownika

Korzystajac z instrukeji instalacji, przedstawionej na
kolejnych stronach, mozna szybko i latwo rozpoczaé
uzytkowanie urzadzenia. Szczegélowe opisy sa podane w
kolejnych rozdziatach niniejszej instrukeji obstugi.

Prosimy o dokladne zapoznanie si¢ z caly instrukcja
obstugi. Dla poprawnego dzialania urzadzenia niezb¢dne
jest  przestrzeganie wszystkich zalecen  dotyczacych
bezpieczeristwa. Nieprzestrzeganie tych zalecer zwalnia
producenta od jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

Uzywane symbole

Wskazéwku
Rozwiazywanie problemow

L4
l " Ten symbol oznacza wskazéwki, dotyczace
bardziej efektywnego i fatwiejszego uzytkowania

urzadzenia.

UWAGA!
Uszkodzenie urzadzenia lub utrata
danych!

Ten symbol stanowi ostrzezenie o uszkodzeniu
urzadzenia i mozliwej utracie danych.
Niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia moze
spowodowa¢ uszkodzenie ciata, lub straty
materialne.

ZAGROZENIE!

f Zagrozenie dla ludzi!
Ten symbol oznacza ostrzezenie o zagrozeniu dla

ludzi. Niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia
moze spowodowaé uszkodzenia ciafa lub straty
materialne.

Philips - HFC 325
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1 Ogolne informacje na temat bezpieczenstwa

Urzadzenie zostato przetestowane pod katem zgodnosci z
normami EN 60950-1 i IEC 60950-1 i moze by¢
wspéltpracowaé tylko z systemami telefonicznymi i
urzadzeniami zasilajacymi spelniajacymi powyzsze normy.
Urzadzenie zostalo skonstruowane w celu uzytkowania
wylacznie na wskazanym terytorium sprzedazy.

Nie nalezy dokonywa¢ w nim jakichkolwiek zmian ani
stosowa¢ ustawier, ktére nie s3 opisane w niniejszej
instrukcji obstugi. Nieprawidlowe postgpowanie moze by¢
przyczyng obrazer, uszkodzenia urzadzenia lub utraty
danych. Nalezy stosowaé si¢ do wszystkich znakéw
ostrzegawczych i informacji dotyczacych bezpieczeristwa.

Przygotowanie do pracy

Urzadzenie nalezy ustawi¢ bezpiecznie, na stabilnej,
plaskiej  powierzchni.  Upadek  urzadzenia  grozi
uszkodzeniem oraz zranieniem ludzi, szczeg6lnie malych
dzieci. Aby unikna¢ zagrozenia dla oséb i samego
urzadzenia nalezy umiesci¢ wszystkie kable w taki sposéb,
aby nike si¢ nie mégt o nie potknag. Jesli urzadzenie zostato
upuszczone, powinno ono zostaé sprawdzone przez
centrum obstugi techniczne;.

Odleglos¢ pomigdzy urzadzeniem, a innymi urzadzeniami
lub przedmiotami musi wynosi¢ co najmniej 15
centymetréw; dotyczy to réwniez dodatkowych telefonéw
bezprzewodowych. Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w
poblizu odbiornikéw radiowych lub telewizyjnych.

Po otwarciu urzadzenia jego pokrywa musi by¢
zablokowana w pozycji calkowicie otwartej. Upadek
pokrywy podczas obstugi urzadzenia moze spowodowaé
obrazenia ciafa.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed bezposrednim $wiatlem
stonecznym,  promieniowaniem  cieplnym,  duzymi
wahaniami temperatury i wilgotnosci. Nie nalezy
umieszczaé  urzadzenia w  poblizu  grzejnikéw i
klimatyzatoréw. Nalezy przestrzegaé zaleceri dotyczacych
temperatury 1 wilgotnosci, podanych w  rozdziale
zawierajacym dane techniczne.

Urzadzenie powinno mieé zapewniony wystarczajacy
doplyw powietrza i nie moze by¢ niczym przykryte. Nie
wolno umieszczaé urzadzenia wewnatrz zamknietych
szafek lub opakowan. Nie nalezy stawia¢ urzadzenia na
miekkich powierzchniach, takich jak obrusy lub dywany,
ani zakrywa¢ szczelin wentylacyjnych. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze doprowadzi¢ do przegrzania i
zapalenia si¢ urzadzenia.

Jesli uzytkownik zauwazy nadmierne nagrzewanie sig
urzadzenia lub dym wychodzacy z urzadzenia, powinien
natychmiast wyja¢ kabel zasilajacy z gniazdka sieciowego.
Nastepnie nalezy przekaza¢ urzadzenie do przegladu przez
przeszkolonych specjalistéw w osrodku serwisowym. Aby
unikna¢ zapalenia, nalezy chroni¢ urzadzenie przed
otwartym ogniem.

Nie wiacza¢ urzadzenia w wilgotnych pomieszczeniach.
Nie nalezy dotyka¢ wtyczki sieciowej, przylacza sieciowego
ani gniazdka telefonicznego mokrymi rekoma.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed zalaniem plynami. W
przypadku przedostania si¢ ptynéw lub cial obcych do

wngtrza urzadzenia, nalezy je odlaczy¢ od sieci zasilajacej i
przekaza¢ do przegladu przez przeszkolonych specjalistow
w oérodku serwisowym.

Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na korzystanie z urzadzenia
bez nadzoru. Materialy opakowaniowe nalezy chroni¢
przed dzie¢mi.

Uwaga, metalowe przedmioty polozone w poblizu
stuchawki lub na stuchawce moga wpas¢ do urzadzenia.

Zasilanie

SprawdZ czy zasilanie dostgpne w miejscu instalacji jest
zgodne z wymaganymi parametrami zasilania urzadzenia
(podanymi na tabliczce znamionowej).

Nalezy korzystaé wylacznie z  dostarczonego kabla
zasilajacego i telefonicznego.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w sposéb zapewniajacy tatwy
dostgp do gniazda zasilajacego. Urzadzenie nie posiada
przycisku wlaczania/wylaczania. W przypadku awarii
nalezy je odlaczy¢ od zasilania, wyjmujac wtyczke z
gniazdka.

W przypadku uszkodzenia izolacji nie wolno dotyka¢ kabla
zasilajacego ani telefonicznego. Natychmiast wymienié¢
uszkodzone  przewody. Nalezy uzywaé wylacznie
odpowiednich kabli. W razie potrzeby nalezy si¢
skontaktowad z naszym dzialem pomocy technicznej lub ze
sprzedawca.

Podczas burzy nalezy odlaczy¢ urzadzenie od sieci
zasilajacej i sieci telefonicznej, aby unikna¢ uszkodzenia
przez uderzenie pioruna. Jesli nie jest to mozliwe, nalezy
pamigtaé, aby nie korzysta¢ z urzadzenia podczas burzy.

Przed czyszczeniem powierzchni urzadzenia nalezy je
odlaczy¢ od sieci zasilajacej i telefonicznej. Uzywaj
mickkiej, niepylacej Sciereczki. Nie wolno uzywaé
cieklych, gazowych lub latwo zapalnych $rodkéw
czyszczacych (aerozoli, Srodkéw Sciernych, zwickszajacych
polysk i alkoholu). Nie pozwél, aby jakiekolwick plyny
dostaly si¢ do wnetrza urzadzenia.

Wyswietlacz nalezy czysci¢ sucha, mickka $ciereczka.
Peknigcie wyswietlacza moze spowodowaé wyciek cieczy o
slabych wlasciwosciach korozyjnych. Nalezy chroni¢ przed
nig skdre i oczy.

W przypadku awarii zasilania urzadzenia nie bedzie
dziata¢, ale zapisane dane pozostang zachowane w pamieci.

Naprawy

W przypadku wystapienia zaklécert w pracy urzadzenia,
nalezy postgpowac zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu
i w raporcie o bledach.

Nie nalezy samodzielnie wykonywaé zadnych napraw.
Niewlasciwie wykonane naprawy groza uszkodzeniem
ciala lub urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane
wylacznie przez autoryzowany punkt serwisowy.

Nie wolno usuwa¢ tabliczki znamionowej z urzadzenia;
gdyz spowoduje to utratg gwarangji.

4
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2 Opis ogolny

Przeglad funkcji menu

Urzadzenie jest wyposazone w wymienione ponizej
funkcje. Istnieja dwa sposoby uruchamiania funkgji:
Nawigacja w menu: Nacisnij OK lub jeden z dwéch
przyciskéw ze strzatkami A/y aby otworzy¢ menu funkdji.
Uzyj A/y, aby przechodzi¢ pomiedzy pozycjami menu.
Uzyj OK aby wybra¢ funkcje. Naciénij przycisk C, aby
wroci¢ do poprzedniego poziomu menu. Nacisnij 8@ aby
zamkna¢ menu i powréci¢ do trybu poczatkowego.
Bezposrednie wywolywanie funkcji: Mozesz
wywola¢ funkcje menu bezposrednio, uzywaja numeru
funkeji. Naci$nij OK i wprowadz whasciwy numer funkcji
uzywajac klawiatury numerycznej. Potwierdz za pomoca
OK. Numer funkgji znajdziesz na ponizszej liscie.

Wskazéwku
/“ o> Drukowanie lista funkcji

Naci$nij i, aby wydrukowa¢ wszystkie funkcje i
ustawienia urzadzenia.

1 Ksiazka telefoniczna

(O] Wyszukiwanie pozycji ........rvereeerrennes strona 9
(2] Nowa pozydja strona 10
(3] Tworzenie grup ..strona 10

(4] Szybkie wybieranie strona 11
(5] Zmiana pozycji «...eeeeeeeereresneeesreeneeeens strona 10
[(J6] Usuwanie pozycji strona 10

Drukowanie pozycji

strona 19

2 Potaczenia

(2] Polaczenia przychodzace.......vveuevennrene.e strona 9
[2][2] Potaczenia wychodzace........rvvrverennenes strona 9
[(2](3] Drukowanie pozycji ......vvereeernreereeene strona 19

3 Faks
(3] Odbiér fakséw udostepnianych

przez polling .......ccovviiviiiiiiinciicii strona 14
(31(Z] Wysytanie fakséw przez polling........... strona 14
(3](3] Wysylanie faksu z opéznieniem........... strona 14
(3](4] Transmisja do wielu

odbiorcéw (= funkeja broadcast) strona 13
(3105] Drukowanie dziennika fakséw ...
(31067 Drukowanie raportu nadawczego ........ strona 19
(3](@J Drukowanie z pomniejszeniem ........... strona 18

(3J(8] Zmniejszanie predkosci transmisji........ strona 18

..strona 19

4 Rézne

(401 Lista polaczeni...eeeeerverrerrieenrereriees strona 19
(4](4] Ustawianie kontrastu............coovervennes strona 17
(41(5] Uiycie kodéw serwisowych.................. strona 21
(4](7] Sprawdzanie wersji oprogramowania
SPIZELOWEZO wvvvevveneeeiereaiietesese et seae s strona 21
(48] Sudoku ...strona 16

(4](9] Kalkulatora
5 Przetacznik faksowy

....strona 6

5] Konfiguracja przelacznika faksowego...strona 18
[(5](3] Ustawienia dzwonki .........ccovvveeeeenne. strona 18

9 Ustawienia

(9] Ustawianie godziny i daty..........evvenee. strona 17
(912 Wybér jezyka

(91037 Wybér kraju.... strona 8
(91(4] Wprowadzanie numeru.... strona 17
95] Wprowadzanie JREVA strona 17
(9](€] Konfigurowanie linii i ustug

telefonicznych ....c.cococcicnccicncnciccciccccne strona 20

Opis urzadzenia
@ Stuchawka

O Wyswietlacz

© Pokrywa tacy na papier

O Podajnik dokumentéw

© Panel

O Przewsd stuchawki

Opis ogoblny - Przeglad funkcji menu
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@ Gniazdko LINE — Gniazdko polaczeniowe kabla

telefonicznego

O Gniazdo ¢ - gniazdo do podlaczania kabla

telefonicznego

Panel

[0 - Krétkie nacisniecie: Wywolanie pozycji ksiazki
telefonicznej. Pozycje wybiera si¢ za pomoca A/y/
Weisnigcie i przytrzymanie: wprowadzanie nowego wpisu
R — Krétkie naci$nigcie: wprowadz funkcje krétkiego
przerwania na linii (Hook Flash) jako menu biurowe w
danej centrali PABX, lub aby wywolywa¢ specjalne funkcje
w publicznej centrali telefonicznej  (PSTN)/dtugie
naciénigcie: Wstawianie pauzy podczas wybierania

1{ — Wybieranie z odfozona stuchawks / funkcja zestawu
glosnoméwiacego

— Krétkie nacisnigcie: Przywolywanie numeréw
szybkiego wybierania. Pozycje wybiera si¢ za pomoca A/y
lub  przyciskéw  numerycznych /  wcidniecie i

przytrzymanie: Przypisanie nowej pozycji szybkiego
wybierania

i — Drukowanie listy ustawient

QB - Krétkie nacigniecie: Przetaczanie pomiedzy lista 10
ostatnio wybranych numeréw (= lista numeréw do
ponownego wybierania) / naci$nigcie i przytrzymanie:
Lista dziesigciu ostatnich pofaczen (= lista oséb
telefonujacych)

#F - Ustawianie wyiszej rozdzielczosci dla fakséw i
kopiowania (ROZlZ.:  STAMDARD, ROZDZ.:
DOBRA, ROZDZ. = FOTO)

$¥#/C - Ustawianie trybu odbioru faksu do otrzymywania
fakséw

© - Przerwanic wykonywania funkgji / powrét do trybu
wyjsciowego / wysunigcie dokumentéw

C — Powrét do poprzedniego poziomu menu / krétkie
naci$ni¢cie:  kasowanie  pojedynczych  znakéw  /
przycidniecie 1 przytrzymanie: kasowanie wszystkich
wprowadzonych znakéw

A/y — Wywolywanie funkcji menu / nawigacja po menu /
wybdr opgji / przesuwanie kursora / regulacja glosnosci
OK - Wywolywanie funkcji menu / potwierdzanie
wprowadzonych danych

& - Krétkie naciéniecie: Uruchomienie transmisji
wiadomosci / przycisnigcie i przytrzymanie: uruchomienie
pollingu faksu

& — Krétkie nacigniecie: wykonanie kopii / przycisniccie i
przytrzymanie: wykonanie wielu kopii

Klawiatura numeryczna — Wprowadzanie cyfr, liter i
znakéw specjalnych / nacisnigcie i przytrzymanie:
Wywolywanie numeréw szybkiego wybierania

—

imrn)m

&)
)
=
O O &

—

‘

i)

B

Przyciski kalkulatora

— Wiaczanie/wylaczanie kalkulatora
¥ 01/+ — Dodawanie

OK / - — Odejmowanie

A / x — Mnozenie

C 04 — Dzielenie

TEIC | +-— Przefaczenie znaku

%*/. — Przecinek dziesi¢tny

i /---> — Kasowanie wpiséw (CE)
R/AC - Usuwanie
Ol= - Wynik
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3 Przygotowanie do pracy

Zawartos¢é opakowani a 2 Wp.rowsziz' p{zedniq krawe;dz'.papieru d(? prowadnicy.
Pociagnij papier do przodu, az do zakrycia panelu.

(1) Urzadzenie

O Stuchawka telefoniczna

© Kabel spiralny do shuchawki telefonicznej

O Kabel zasilajacy z wryczka (whasciwa dla danego kraju)
O Kabel telefoniczny z wiyczka (whasciwa dla danego
kraju)

O Rolka papicru

Instrukcja obshugi z instrukcja instalacji (nie przedstawiong
na ilustracji)

o .. 0

Wskazéwku

/"o Jezeli na wydruku pojawi si¢ czerwona linia,
‘

) oznacza to, ze papier wkrétce si¢ skoficzy. Wiéz
nowa rolke papieru do urzadzenia.

Wskazéwhu Podtaczanie stuchawki

/o Niekompletna zawartos¢ opakowania

W16z jedng koricéwke kabla spiralnego do gniazdka w
stuchawce telefonicznej. W6z druga korcowke do
gniazdka oznaczonego symbolem ¢Z.

\ l / Jedli brakuje jednego z elementéw lub jest on
uszkodzony, prosze skontaktowaé si¢  ze
sprzedawca lub z naszym dzialem obstugi
klienta.

tadowanie papieru

1 Otworz tacg na papier i w6z rolke papieru.

Przygotowanie do pracy - Zawarto$¢ opakowania 7
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Podtaczanie kabla
telefonicznego

Podlacz kabel telefoniczny do urzadzenia, wkladajac go do
gniazda oznaczonego LINE (Zlacze RJ-11).
telefonicznego  do

Wiéz
gniazdka linii

wtyczke  kabla

telefonicznej.

Podtaczanie kabla zasilania
sieciowego
UWAGA!
Napiecie sieci zasilajacej w miejscu
instalacji!
Sprawdz czy zasilanie dostgpne w miejscu
instalacji  jest zgodne z  wymaganymi

parametrami zasilania urzadzenia (podanymi na
tabliczce znamionowej).

W16z kabel zasilajacy do gniazda znajdujacego si¢ z tylu
urzadzenia. Podlaczy¢ przewdd zasilajacy do gniazdka
sieciowego.

Przygotowanie do pracy

Wyboér jezyka

1 Uzyj Aly, aby wybra¢ iadany jezyk komunikatéw
wyswietlacza.

2 Potwierdz za pomoca OK.
Wybér kraju
UWAGA!
@ Prawidlowe ustawienie kraju!

Nalezy ustawi¢ kraj, w ktérym urzadzenie jest
uzywane. W przeciwnym razie urzadzenie nie
bedzie dostosowane do sieci telefonicznej. Jesli
dany kraj nie znajduje si¢ na lidcie, musisz
wybra¢ inne ustawienie i uzywa¢ kabla
telefonicznego wihasciwego dla danego kraju.
Skontaktuj si¢ ze sprzedawca.

1 Uzyj Ay, aby wybra¢ kraj, w ktérym urzadzenie jest
uzywane.

2 Potwierdz za pomoca OK.

Po wprowadzeniu tych danych, urzadzenie wydrukuje

kolejna strong z informacjami pomocniczymi i sprawdzi

linie telefoniczna.

Wprowadzanie numeru

Twoje nazwisko i numer beda dodawane razem z data,
godzing i numerem strony w gérnej czgici (= nagléwku)
kaidego faksu.

Znak plus mozesz

1 WprowadZ swéj numer.
wprowadzi¢, uzywajac lub %.

2 Potwierdz za pomoca OK.

Wprowadzanie nazwy

1 WprowadZ swoja nazwe/imi¢ i nazwisko. Znaki
wprowadza si¢ za pomoca przyciskéw numerycznych
(zobacz napisy na przyciskach).  Znaki specjalne
wprowadza sie za pomoca [0]. Naci¢nij odpowiedni
przycisk kilkukrotnie, az do pojawienia si¢ zadanego
znaku lub znaku specjalnego na wyswietlaczu.

Wskazéwku

o Nawigacja w Edytorze
\ l Kursor przesuwa si¢ za pomoca 4/y. Do
usuwania  pojedynczych  znakéw  stuzy
przycisk C.
2 Potwierdz za pomocg OK.
Po wprowadzeniu urzadzenie wydrukuje przeglad funkgji.
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4 Funkcje telefoniczne

Nawiazywanie potfaczenia za
pomoca urzadzenia

Wybierz zadany numer. Mozesz to zrobi¢ kilkoma
sposobami: Nastepnie podnies stuchawke.

Wskazéwku

/o> Bezposrednie wybieranie
Mozesz tez najpierw podnies¢ stuchawke, a
potem wybra¢ numer. Wybieranie rozpocznie
si¢ natychmiast.

Reczne wybieranie numeréw: Wybierz zadany
numer telefonu za pomoca klawiatury numerycznej.

Wskazéwku

/

o Funkcja dostepu

l ' Moiesz réwniez ladowad pozycje szybkiego
wybierania przytrzymujac naci$niety
odpowiedni przycisk numeryczny (przez co
najmniej dwie sekundy).

Ksiazka Telefoniczna:
1 Nacisnij [T].

Wskazéwku

o Funkcja dostepu

l ' Moiesz réwniez  dzwonié pod numery
pozydji ksiazki telefonicznej, naciskajac OK,

FoK.

2 Wybierz pozycje za pomocg A/y. Wprowadzanie
poczatkowych  liter za  pomocy  przyciskéw
numerycznych przyspiesza poruszanie si¢ w ksiazce
telefonicznej.

Wskazéwku
o Wiele kategorii w jednej pozycji
\ l / Motesz zapisa t¢ sama pozycj¢ z ta sama
nazwa wielokrotnie w réznych kategoriach.

Pierwsza litera nazwy kategorii jest
wyswietlana w  ksiazce telefonicznej po

pozycji.

Lista ponownego wybierania: Nacisnij GB. Uzyj
Ajy, aby wybra¢ pozycje z listy uprzednio wybranych
numeréw.
Wskazéwku

~o" Funkcja dostepu

List¢ ponownego wybierania numeréw mozna

wyswietli¢, naciskajac: OK, (2](2] i OK.

Lista telefonujacych: Przytrzymaj nacisnicty przycisk
QB (przez co najmniej dwie sekundy). Uzyj Ay aby
wybraé pozycje z listy telefonujacych.

Wskazéwku
o Funkcja dostepu

' Motzesz réwniez zatadowaé listg telefonujacych,

naciskajac OK, (2](1] i OK.

Wskazéwku

/"o Identyfikacja abonenta wywotujacego
' (CLIP)

Aby ta funkcja dzialata, linia telefoniczna musi
mie¢ wilaczong ustuge identyfikacji abonenta
wywolujacego (CLIP - dostgpnos¢ tej ushugi jest
zalezna od kraju i sieci). Numer i nazwa
abonenta nie beda wyswietlane, jesli abonent ma
numer zastrzezony.

Dostep do linii zewnetrznej

Centrale abonenckie (PABX) wystepuja w wielu biurach i
w niektérych domach. Uzytkownik podlaczony do centrali
PABX musi wybra¢ kod dostepu linii zewnetrznej w celu
nawigzania polaczenia z publiczng siecia telefoniczna

(PSTN).

Wprowadz kod dostepu do linii zewngtrznej, kedry stuzy
do polaczenia z publiczng siecig telefoniczna, zanim
wybierzesz zadany numer lub skorzystasz z zachowanego
wezesniej wpisu. Domyslny kod dostepu to (07,

Wskazéwku

¢ Nieprawidtowy kod dostepu do linii

l | zewnetrznej

- W rzadkich przypadkach kod dostepu do linii
zewngtrznej moze by¢ inng cyfra, lub liczba
dwucyfrowa. W starszych  systemach
telefonicznych  kodem  dostepu  do  linii
zewngtrznej moze by¢ R (= Flash). Nacisnij R,
aby wprowadzi¢ taki kod dostgpu do linii
zewngtrznej. Jesli nawigzanie polaczenia z
publiczna siecig telefoniczng nie jest mozliwe,
skontaktuj si¢ z dostawca swojego systemu
telefonicznego.

Wskazéwku

o Potaczenie z prywatna automatyczna

l ) centrala telefoniczna

~ Jesli urzadzenie jest stale przypisane do numeru
wewngtrznego, ~ mozesz  zapisal  numer
dostgpowy do linii zewnetrznej za pomoca
funkcji 96 (patrz strona 20).

Funkcje telefoniczne - Nawiazywanie potaczenia za pomoca urzadzenia 9
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Wybieranie numeru ztozonego

Motliwe jest faczenie i edycja wprowadzanych recznie numeréw i

zapisanych

pozycji, przed  rozpoczgciem  wybierania.

Przykladowo, jesli zapisale$ numer operatora tanich polaczen
telefonicznych (wybieranych indywidualnie) jako pozycje ksiazki
telefonicznej mozesz wybraé t¢ pozycje a nastepnie wprowadzi¢
recznie dalsza czgé¢ zadanego numeru telefonu, lub wybra¢ inng
zapisang pozycje.

Wstawianie pauzy podczas
wybierania

Wstawienie pauzy do wybieranego numeru telefonu moze
by¢ konieczne na przyklad w celu uzyskania dostgpu do
linii zewngtrznej, numeru wewngtrznego lub podadresu,

albo

jako elementu numeru  migdzystrefowego.

Przytrzymaj naci$nigty przycisk a» (przez co najmniej
dwie sekundy). Na wyswietlaczu pojawi si¢ —. Druga czgs¢
numeru wybierana jest po krétkiej przerwie.

Ksiazka telefoniczna
urzadzenia

W ksigice telefonicznej urzadzenia mozna zapisywaé pozycje,
zawierajace kilka numeréw i tworzy¢ grupy, sktadajace si¢ z wielu
pozycji. Do réznych pozycji mozna przypisywaé rozne dzwonki.
Nalezy postgpowaé zgodnie ze specyfikacjami umieszczonymi w
rozdziale, kidry zawiera dane techniczne.

Wskazéwku

/o Nawigacja w Edytorze

\“l )

Kursor przesuwa si¢ za pomoca A/y. Do
usuwania pojedynczych znakéw shuzy przycisk
C. Nacisnij @ aby zamkna¢ menu i powrécié
do trybu poczatkowego.

Zapisywanie pozycji

Przytrzymaj nacisniety przycisk [I1 (przez co najmniej
dwie sekundy).

Wskazéwku
o Funkcja dostepu

/) Mozna tez uruchomi¢ t¢ funkcje, naciskajac:

oK, (1J[2]i OK.

Wprowadz nazwe/nazwisko. Znaki wprowadza si¢ za
pomocg przyciskéw numerycznych (zobacz napisy na
przyciskach).  Znaki specjalne wprowadza si¢ za
pomocy Naciskaj odpowiedni  przycisk
wielokrotnie, az na wyswietlaczu pojawi si¢ zadana
litera lub znak specjalny.

Potwierdz za pomoca OK.

Uzywajac A/y, wybierz kategori¢, w ktérej chciatbys
zapisaé wprowadzony numer: HUMER: [0,
MUMER:  FRACA, HUMER:  KOMSEEA lub
MUMER: FAKS.

Potwierdz za pomoca OK.

6 Wprowadz numer telefonu.

9

Potwierdz za pomoca OK.

Mozesz przypisa¢ dzwick dzwonka do numeru.
Uzywajac klawiszy numerycznych od (0] do (9],
wybierz dzwick dzwonka. Uizywajac A/y moiesz
ustawi¢ glosnos¢.

Potwierdz za pomoca OK. Pozycja zostala zapisana.

Edycja pozycji

N U1 A W N =

7
8
9

Nacisnij OK, M05] oraz OK.

Uzywajac A/y wybierz pozycje, ktéra chcesz edytowaé.
Potwierdz za pomoca OK.

Dokonaj edycji nazwy / imienia i nazwiska.
Potwierdz za pomoca OK.

Uzywajac A/y, wybierz kategorig, w ktérej chciatbys
zapisa¢ wprowadzony numer: MUMER: — DOM,
MUMER:  FRACA, HUMER:  KOM&REA lub
HUMER: FAKS.

Potwierdz za pomoca OK.
Wprowadz numer telefonu.

Potwierdz za pomoca OK.

10 Mozesz przypisa¢ dzwick dzwonka do numeru.

Uzywajac klawiszy numerycznych od (0] do (9],
wybierz dzwick dzwonka. Uzywajac A/y moiesz
ustawi¢ glosnos¢.

11 Potwierdz za pomoca OK. Pozycja zostala zapisana.

Usuwanie pozyc;ji

1
2
3
4

Nacisnij OK, (11067 oraz OK.

Utzyj A/y aby wybra¢ pozycje, ktdra chcesz usunaé.
Potwierdz za pomoca OK.

Potwierdz USUM: THE uzywajac OK.

Grupy

Moiesz polaczy¢ kilka pozycji ksiazki telefonicznej w
grupe. Wiadomos¢ zostaje wystana po kolei do wszystkich
cztonkéw tej grupy.

Dodawanie pozycji do grupy

1
2
3

© N o8 U1 oA

Naciénij OK, (1J(2] oraz OK.
Uzyj A/y aby wybra¢ grupe, ktdra chcesz utworzy¢.

Potwierdz za pomoca OK. Mozesz dodawaé pozycje do
tej grupy, wyswietla¢ czfonkéw grupy, usunaé grupe,
lub wysta¢ faks do grupy.

Uzywajac A/y wybierz DOIDAC HUMER?.

Potwierdz za pomoca OK.

Uzyj A/y, aby wybra¢ pozycje, ktéra cheesz doda¢ do grupy.
Potwierdz za pomoca OK.

Powtarzaj kroki od 4 do 6 w celu dodania
dodatkowych pozycji do grupy.
Nacinij (v aby zakoriczy¢ wprowadzanie danych.

10
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Wyswietlanie pozycji grupy
Naciénij OK, (1J(3] oraz OK.

Utzyj A/y, aby wybra¢ grupe, ktéra chcesz wyswietli¢.
Potwierdz za pomoca OK.

Uzywajac Ay wybierz PEZEGL. HUMER'?.
Potwierdz za pomoca OK.

o1 A WN =

Mozesz przechodzi¢ pomiedzy pozycjami w grupie, za
pomocg A/y.

7 Naciénij dwukrotniec &, aby wréci¢ do trybu
poczatkowego.

Usuwanie pojedynczych lub
wszystkich pozycji grupy

Usuwanie pojedynczej pozycji

1 Nacisnij OK, 137 oraz OK.

2 Uzyj Afy, aby wybra¢ grupe, z ktérej chcesz usunaé
pozycje.

Potwierdz za pomoca OK.

Uzywajac Ay wybierz SKASOWAC HUMER?.
Potwierdz za pomoca OK.

Uzyj A/y aby wybra¢ pozycje, ktéra cheesz usunaé.
Potwierdz za pomocg OK.

Uzywajac &y wybierz LISLH: THE.

Potwierdz za pomoca OK. Pozycja zostala usunigta.

VO O NN AW

Usuwanie grupy

Naciénij OK, (1J(3] oraz OK.

Utzyj A/y, aby wybra¢ grupe, ktéra chcesz usunaé.
Potwierdz za pomoca OK.

Uzywajac Ay wybierz SKRS0WAC HUMER™.
Potwierdz za pomoca OK.

Uzywajac &y wybierz USUME LISZY5, SME

Potwierdz za pomocg OK. Wszystkie pozycje w grupie
zostang usuniete.

N Ot A WN =

Szybkie wybieranie
Czgsto wybierane numery mozna przypisa¢ do przyciskéw

szybkiego wybierania. Te przyciski numeryczne ulatwiaja
szybkie wybieranie tych numeréw.

Przypisanie lub edycja pozycji
szybkiego wybierania

UWAGA!
Nadpisywanie pozycji szybkiego
wybierania!

Jesli wybierzesz numer szybkiego wybierania,
do ktérego juz przypisano numer telefonu, to
zawarto$¢ pozycji zostanie nadpisana.

3 Potwierdz za pomoca OK.

4 Uzyj A/y aby wybra¢ pozycje ksiazki telefonicznej,
ktora chciatby$ przypisa¢ do pozycji szybkiego
wybierania.

5 Potwierdz za pomocg OK.

Usuwanie pozycji szybkiego
wybierania
UWAGA!

Pozycja ksiazki telefonicznej zostata
usunieta!
Ta funkcja nie tylko usuwa pozycje szybkiego
wybierania, ale réwniez usuwa cala pozycje z
ksiazki telefonicznej. Jedli cheesz tylko zmieni¢
przypisany numer uzyj nadpisywania zawartosci
pozycji szybkiego wybierania.

1 Nacisnij OK, (1](4] oraz OK.

2 Uzyj A/y lub odpowiedniego przycisku numerycznego,

aby wybra¢ pozycje, ktéra cheesz usunaé.
3 Naciénij C.

Potwierdz usunigcie za pomoca OK.

Identyfikacja abonenta
wywotujacego (CLIP)

(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich kra-
jach i sieciach)

Numer linii, z ktérej przychodzi polaczenie jest
prezentowany na wyswietlaczu. Dzialanie tej funkdji
wymaga, aby linia telefoniczna miala wlaczona ushuge
identyfikacji abonenta wywotujacego (CLIP — Calling Line
Identification Presentation). W tej sprawie nalezy
skontaktowaé sic z  operatorem  telefonicznym.
Identyfikacja abonenta wywolujacego moie by¢ ustuga
platna.

Wskazéwku
o Wyboér wilasciwego kraju
l ' Jesli identyfikacja abonenta wywolujacego nie

dziata, pomimo aktywacji tej ustugi dla
1 Naciénij OK, (J(4] oraz OK. uiywanejp linii telefzyxjivczécj, Jsprawcl%, czy
2 Uzyj A/y lub odpowiedniego przycisku numerycznego ustawites whadciwy kraj (zobacz rozdziat
w celu wybrania numeru szybkiego wybierania, do Ustawienia, strona 17).
ktérego chcesz przypisa¢ numer telefonu, lub zmieni¢
istniejace przypisanie.
Funkcje telefoniczne - Szybkie wybieranie 1
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5 Faks

UWAGA!

Nieodpowiednie dokumenty!
Nie wklada¢ do

dokumentéw, ktére ...

urzadzenia  zadnych

.. sa wilgotne, zostaly poprawione za pomoca
korektora w plynie, sa zabrudzone lub maja
powlekana powierzchnie.

.. zapisane s3 mickkim oféwkiem, farba, kreda
lub weglem.

. pochodza z gazet lub czasopism (farba

drukarska).

... polaczone sa spinaczami, zszywkami, tasma

klejaca lub klejem.
... maja naklejone notatki.

... s pogniecione, pomarszczone lub rozdarte.

Uzywaj dokumentéw o rozmiarach A5 lub A4 i
gramaturze od 60-120 g/m’. Jednorazowo mozesz wlozy¢
do 10 dokumentow.
Wskazéwku
"o Anulowanie transmisji
: Naciénij @ aby wysuna¢ dokumenty, bez
wysylania.

Wysytanie faksu

1 Wiz dokumenty do podajnika dokumentéw strong
zadrukowana do dolu. Dokument poloiony na
wierzchu zostanie pobrany jako pierwszy.

2 Przesun prowadnice dokumentéw do wewnatrz, az
oprze si¢ o krawedz dokumentu.

3 Ustaw zadang rozdzielczos¢ za pomoca #F.
STAMDARD-  Standard  (dla
szczegblnych cech).
DOKLACMA — Fine (do tekstéw zapisanych drobng
czcionka i/lub rysunkéw)

FOTO - do zdjeé.

4 Wybierz zadany numer. Moiesz to zrobi¢ kilkoma

sposobami:

5 Naciénij ©.

dokumentéw  bez

Wskazéwku

/"o Automatyczne ponowne wybieranie

\ l Jesli numer abonenta jest zajety, urzadzenie
wybierze numer ponownie, po uplywie
pewnego czasu. Naciénij €, aby anulowa¢
proces transmisji. Po zakofczeniu transmisji
i zaleznie od ustawient urzadzenie drukuje
raport z transmisji.

Wskazéwku
o Automatyczne ponowne wybieranie

l / Je$li numer abonenta jest zajety, urzadzenie
wybierze numer ponownie, po uplywie pewnego
czasu. Naciénij @, aby anulowaé proces
transmisji. Po zakoriczeniu transmisji i zaleznie
od ustawiei urzadzenie drukuje raport z
transmisji.

Reczne wybieranie numeréw: Wybierz zadany
numer telefonu za pomoca klawiatury numeryczne;.

Wskazéwku

/o> Funkcja dostepu

‘ l ' Mozesz réwniez ladowaé pozycje szybkiego
wybierania przytrzymujac naci$niety
odpowiedni przycisk numeryczny (przez co
najmniej dwie sekundy).

Ksiazka Telefoniczna:
1 Nacisnij [T].
Wskazéwku
/~o Funkcja dostepu
I ' Mozesz rtéwniez  dzwonié pod numery

ozycji ksiazki telefonicznej, naciskajac OK,
Bricn ok,

2 Wybierz pozycje za pomoca A/y. Wprowadzanie
poczatkowych  liter za  pomocag  przyciskéw
numerycznych przyspiesza poruszanie si¢ w ksiazce
telefonicznej.

Wskazéwku
o Wiele kategorii w jednej pozycji
l / Mozesz zapisaé t¢ sama pozycj¢ z ta sama
nazwa wielokrotnie w réznych kategoriach.

Pierwsza litera nazwy kategorii jest
wyswietlana w  ksiazce telefonicznej po

pozycji.
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Lista ponownego wybierania: Nacisnij GB. Uzyj
A/y, aby wybra¢ pozycje z listy uprzednio wybranych
numeréw.

Wskazéwku

o Funkcja dostepu

Listg ponownego wybierania numeréw mozna

wyswietli¢, naciskajac: OK, (2](2] i OK.

Lista telefonujacych: Przytrzymaj nacisnicty przycisk
(przez co najmniej dwie sekundy). Uzyj A/y aby
wybraé pozycje z listy telefonujacych.

Wskazéwku
/"o Funkcja dostepu

' Motesz réwniez zaladowa¢ liste telefonujacych,

naciskajac OK, (2](1] i OK.

Wskazéwku

o Identyfikacja abonenta wywotujacego
(1 ) (cLip)

Aby ta funkcja dzialata, linia telefoniczna musi
mie¢ wlaczona ustuge identyfikacji abonenta
wywolujacego (CLIP - dostgpnos¢ tej ustugi jest
zalezna od kraju i sieci). Numer i nazwa
abonenta nie beda wyswietlane, jesli abonent ma
numer zastrzezony.

Reczne wysytanie faksu

1 Wiéz dokument.

2 Wprowadz zadany numer za pomoca klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisana pozycje.

3 Nacisnij .

4 Naciénij ©.

Bezposrednie wybieranie
wewnetrzne lub wybieranie
podadresu

Moiesz wystaé faks na bezposredni numer wewngtrzny lub
podadres, albo wykona¢ polaczenie z bezposredniego
numeru wewngtrznego lub podadresu - na przyklad, aby
uzy¢ okreslonej ustugi dostawcy bazy danych dla fakséw.
W tym celu dolacz numer wewngtrzny wybierany
bezposrednio lub podadres wraz z krétka przerwa
wybierania do numeru faksu.

1 Wprowadz zadany numer za pomoca klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisana pozycje.

2 Przytrzymaj nacisnigty przycisk R (przez co najmniej
dwie sekundy).

3 Wprowadz wlasciwy wewnetrzny — bezposrednio
wybierany numer lub podadres.

4 Naciénij <. Numer wewnetrzny — wybierany
bezposrednio lub podadres s3 wybierane po krétkiej
pauzie.

Odstuchiwanie dzwiekéw
podczas nawigzywania
potaczenia

Moiesz odstuchiwa¢ dzwicki podczas nawigzywania jest
polaczenia, na przyklad gdy transmisja faksu stale nie

dochodzi do skutku.
Wprowadz zadany numer za pomoca klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisang pozycje. Naciénij 1.
Wskazéwku
o Pracaw trybie gloSnomoéwiacym nie jest
I ) mozliwa
Tryb glosnoméwiacy nie jest mozliwy w
przypadku  tej  funkcji. Nie  mozesz
odpowiedzie, jesli abonent odbierze.

Transmisja do wielu
odbiorcéw (= funkcja
broadcast)

Mozliwe jest wysylanie tego samego faksu po kolei do
wielu odbiorcéw.

Indywidualne wprowadzanie
odbiorcow

1 Witéz dokument.
2 Nacisnij OK, (3](4] oraz OK. Dokument zostanie

teraz odczytany.

3 Wprowad? zadany numer za pomoca klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisana pozycje.

4 PotwierdZ za pomoca OK.

5 Wprowad? kolejne numery telefonu.

Potwierdz za pomoca OK. Mozesz wprowadzi¢ do 25
odbiorcéw.

7 Naciénij . Urzadzenie nada faks po kolei do
wszystkich odbiorcéw.

Wysytanie faksu do grupy

1 Wiéz dokument.
2 Naciénij OK, 137 oraz OK.

3 Uzyj A/y aby wybra¢ grupe, do ktérej cheesz wysta¢
faks.

4 PotwierdZ za pomoca OK.
5 Uizywajac Ay wybierz WYSLAC FAKS?.

Potwierdz za pomoca OK.

Faks - Reczne wysytanie faksu
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Wskazéwku

/

o Transmisja do wielu odbiorcow

l : Jesli urzadzenie nie moze polaczy¢ si¢ z danym
odbiorca, bedzie rozsyta¢ wiadomosci faksowe
do pozostatych odbiorcéw. Numery, z ktérymi
nie uda si¢ uzyska¢ polaczenia zostang wybrane
ponownie po zadzwonieniu do wszystkich
innych odbiorcéw.

Wysytanie faksu z
opo6znieniem

Jesli cheesz skorzysta¢ z nizszych taryf telefonicznych lub
jesli kontake z odbiorca jest mozliwy tylko w okreslonych
godzinach, mozesz wysta¢ faks z opéznieniem, w ciagu 24
godzin.

1 Wléz dokument.

2 Naci$nij OK, (3](3] oraz OK.

3 Wprowadz godzing, o ktérej dokument ma by¢
wyslany, np. (4] [0J[] godzina 2 po potudniu.

4 Potwierdz za pomoca OK.

5 Wprowadz zadany numer za pomoca klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisana pozycje.

6 Usuwanie zapisanej pozycji: PotwierdZ wybrang
pozycje, uzywajac OK.

7 Nacisnij O. Urzadzenie przejdzie w tryb oczekiwania i
wySle faks o podanej godzinie. W tym trybie mozliwe
jest nawiazywanie polaczen telefonicznych i odbieranie
fakséw

Wskazéwku

/

o Anulowanie zaplanowanej transmisji
l | faksowej
Naciénij €@, aby wysuna¢ dokument. To
przerwie tryb gotowosci.

Odbieranie faksow

Odebrane faksy sa natychmiast drukowane. Jezeli nie
wlozono  papieru, urzadzenie bedzie  zapisywal
przychodzace faksy w pamigci. Na wyswietlaczu pojawi si¢
DOK. W PAMIECI. Urzadzenie moze zapisaé do 30
odebranych fakséw. Po wlozeniu papieru zapamiectane
wiadomosci faksowe zostang wydrukowane.

W razie potrzeby: Naciénij przycisk ¥, aby rozpoczac
drukowanie.

Reczny odbiér faksow

1 Uzywajac ¥/, wybierz zadany tryb odbioru.
TREYE TELEFOMU — reczny odbiér fakséw. Mozesz
recznie uruchomi¢ odbiér faksu, naciskajac © po
podniesieniu stuchawki. To ustawienie jest pomocne,
gdy chcesz odbiera¢ faksy za pomocg modemu
komputerowego.

TEYE FAKSU - Po dwdch sygnatach dzwonka wlacza
si¢  przelacznik  faksowy. Faksy sa  odbierane
automatycznie. Jesli jest to polaczenie telefoniczne,
urzadzenie wréci do trybu poczatkowego.

TEYE AUTO — Po okreslonej liczbie sygnaléw
dzwonka, urzadzenie sprawdza rodzaj polaczenia
przychodzacego. Jedli jest to polaczenie telefoniczne,
urzadzenie dzwoni dalej (zob. réwniez rozdziat
"Konfiguracja przelacznika faksowego" Strona 18).

Przywotywanie faksow

Polling fakséw umotzliwia pobieranie dokumentéw,
oczekujacych w urzadzeniu faksowym, ktérego numer
zostanie wybrany.  Mozesz umiescié w urzadzeniu
dokument, przygotowany do odbioru przez innych
uzytkownikéw za pomocg pollingu.

Bezposredni polling faksow

1 Wprowadz zadany numer za pomoca klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisang pozycje.

2 Przytrzymaj naci$nigty przycisk 302 (przez co najmniej

dwie sekundy).

Polling zabezpieczonych faksow

Korzystajac z tej funkcji, mozesz aktywowa¢ transmisjg
fakséw, ktére sa zabezpieczone kodem.

1 Nacisnij OK, (3](1] oraz OK.

2 Wprowadz kod.

3 Potwierdz za pomocg OK.

4

Wprowadz zadany numer za pomocg klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisang pozycje.

5 Nacisnij .

Wysytanie fakséw przez polling

UWAGA!
Nieuprawniony polling faksow!
Dokument  mozna  zabezpieczy¢  przed

nieuprawnionym pollingiem za pomocg kodu.

Abonent wywolujacy, ktdéry zna ten kod moze zdalnie
aktywowa¢ transmisje faksu przez Twoje urzadzenie. W
tym trybie mozliwe jest nawiazywanie polaczen
telefonicznych i odbieranie fakséw

1 Wiéz dokument.

2 Nacisnij OK, (31(2] oraz OK.

3 Wprowadz kod (maks. 20 znakéw).

4 Dotwierdz za pomoca OK.

Wskazéwku

¢ Anulowanie zaplanowanej transmisji

l ) faksowej

"~ Naciénij @, aby wysuna¢ dokument. To
przerwie tryb gotowosci.
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6 Kopiarka

Widtadanie dokumentu

1 Wiz dokumenty do podajnika dokumentéw strona
zadrukowana do dotu. Dokument polozony na
wierzchu zostanie pobrany jako pierwszy.

o —
— o "' J

> —_—

2 Przesun prowadnice dokumentéw do wewnatrz, az
oprze si¢ o krawedz dokumentu.

3 Ustaw zadang rozdzielczo$¢ za pomoca #F.

STAHDARD-  Standard (dla dokumentéw bez

szczegblnych cech).

DOKLADMA — Fine (do tekstéw zapisanych drobng
czcionka i/lub rysunkéw)

FOTO - do zdjec.
4 Naciénij ©.

Wykonywanie kopii

Nacisnij krétko . Kopia zostanie wykonana.

Wykonywanie wielu kopii
1 Przytrzymaj nacisnigty przycisk & (przez co najmniej
dwie sekundy).

2 Podaj zadang liczb¢ kopii dokumentu (maksymalnie
15).

3 Potwierdz za pomoca OK. Kopia zostanie wykonana.

Wskazéwku
/o> Anulowanie kopiowania

: Nacisnij @ aby wysuna¢ dokumenty, bez
kopiowania.

Kopiarka - Wk*adanie dokumentu
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7 Rozrywkai gry

Wskazéwku

o Drukowanie informacji o funkcji Gry i
\ l | rozrywka
~ Naciénij i i, aby wydrukowa¢ instrukcje
dotyczace funkcji urzadzenia zwiazanych z
Grami i Rozrywka.

Sudoku

Sudoku to japoriska famigléwka liczbowa. Plansza zawiera
3 x 3 kwadraty, podzielone na 3 x 3 pola. W zaleznosci od
poziomu trudnoéci pola moga by¢ na poczatku gry
wypelnione mniejsza lub wigksza liczba cyfr. Celem gry jest
wypelnienie wszystkich pél cyframi od 1 do 9 w taki
sposéb, aby kaida cyfra wystgpowala tylko raz w kazdej
kolumnie, w kazdym wierszu i w kazdym z dziewigciu
blokéw. Istnieje tylko jedno rozwiazanie.

Wskazéwku

o Ostatnie dostepne rozwiazanie

\_& / Rozwiazanie ostatnio wydrukowanej tamiglowki
zostaje zapisane. Rozwiazania wecze$niejszych
famigléwek nie s3 dostepne.

Drukowanie famigtowki

Naciénij OK, [4](8] oraz OK.
Uzywajac &y wybierz SUDCKLI: HOLIE.
Potwierdz za pomocg OK.

Okresl poziom trudnosci za pomoca A/y.

Potwierdz za pomoca OK.

o1 A WN =

Podaj ile egzemplarzy tamigtéwki Sudoku, ma zostaé
wydrukowane (maksymalnie 9 egzemplarzy).

Potwierdz za pomoca OK.

® N

Uzyj A/y, aby podaé, czy chcesz wydrukowad
rozwigzanie.

9 Potwierdz za pomoca OK.

Ponowne drukowanie ostatniej
tamiglowki

1 Naciénij OK, (4J(8] oraz OK.

2 Usywajac by wybierz SUDOKU: OSTATHIE.

3 Potwierdz za pomoca OK.
4

Podaj ile egzemplarzy famigtéwki Sudoku, ma zosta¢
wydrukowane (maksymalnie 9 egzemplarzy).

v

Potwierdz za pomoca OK.
6 Uizyj Ay,

rozwiazanie.

aby poda¢, czy chcesz wydrukowa¢

7 Potwierdz za pomoca OK.

Drukowanie rozwiazania

1 Naciénij OK, (41087 oraz OK.

2 Uzywajac A/y wybierz SUDOKLU: ROZWIAZ. .
3 Potwierdz za pomoca OK.

Sudoku na kazdy dzien

Mozliwe jest automatyczne drukowanie nowej gry Sudoku
kaidego dnia.

1 Nacisnij OK, (4J(8] oraz OK.

Uzywajac A/y wybierz SUDOKLE: AUTOMAT..
Potwierdz za pomoca OK.

Podaj godzing, np. (1J(4] [0](0] dla godziny 14.00.
Potwierdz za pomoca OK.

Okresl poziom trudnosci za pomoca Afy.

Potwierdz za pomoca OK.

O N O U1 A WN

Podaj ile egzemplarzy tamigléwki Sudoku, ma zosta¢
wydrukowane (maksymalnie 9 egzemplarzy).

9 Potwierdz za pomocg OK.

10Uzyj A/y, aby podaé, czy chcesz wydrukowad
rozwigzanie.

11 Potwierdz za pomoca OK.

12 Uzyj A/y aby wybraé, czy chcesz whaczy¢ czy wylaczy¢
drukowanie wiadomosci.

13 Potwierdz za pomoca OK.

Wskazéwku

o Woylaczanie funkcji

l | Moina  wylaczyé  codzienne  drukowanie
Sudoku, wybierajac wyzej opisang funkcje i
wylaczajac automatyczne drukowanie w punkcie
12
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8 Ustawienia

Wskazéwku
Nawigacja w Edytorze

o

l Kursor przesuwa si¢ za pomoca A/y. Do
usuwania pojedynczych znakéw shuzy przycisk
C. Nacisnij @ aby zamkna¢ menu i powréci¢
do trybu poczatkowego.

Ustawianie godziny i daty

1 Nacisnij OK, [9]J(1] oraz OK.

2 Podaj godzing, np. (1](4] (0J(0] dla godziny 14.00.
3 Wprowadz datg (dwie %ry w_kazdym polu),

przykladowo (0J(8] (0] (2](TJaby ustawi¢ 8
sierpnia 2025 r.

4 Potwierdz za pomoca OK.

Wskazéwku
¢ Godzina i data po krétkiej awarii
l ' zasilania
Do krétkiej awarii zasilania nalezy sprawdzi¢
ustawienia godziny i daty. PotwierdZ za pomoca

OK.

Wybor jezyka

1 Nacisnij OK, (9](2] oraz OK.

2 Uzyj Aly, aby wybra¢ zadany jezyk komunikatéw
wyswietlacza.

3 Potwierdz za pomoca OK.

Wybor kraju
UWAGA!
@ Prawidlowe ustawienie kraju!

Nalezy ustawi¢ kraj, w ktorym urzadzenie jest
uzywane. W przeciwnym razie urzadzenie nie
bedzie dostosowane do sieci telefonicznej. Jesli
dany kraj nie znajduje si¢ na lidcie, musisz
wybra¢ inne ustawienie i uzywaé kabla
telefonicznego wihasciwego dla danego kraju.
Skontaktuj si¢ ze sprzedawca.

UWAGA!
@ Ustawienia zostana usuniete!

Po dokonaniu wyboru nowego kraju wszystkie
ustawienia sa zmieniane na wartosci fabryczne
dla tego kraju. Zapisane dane pozostaja
nienaruszone. SprawdZz wprowadzony numer
drukowany w nagléwku.

1 Nacisnij OK, (9](3] oraz OK.

2 Uzyj Ay, aby wybra¢ kraj, w ktérym urzadzenie jest
uzywane.

3 Potwierdz za pomocg OK.
4 Wybierz numer uzywajac &y MA FEWMHO? TAE.
5 Potwierdz za pomoca OK.

Wprowadzanie numeru

Twoje nazwisko i numer beda dodawane razem z data,
godzing i numerem strony w gérnej czgici (= nagléwku)
kaidego faksu.

1 Nacisnij OK, (9](4] oraz OK.

2 WprowadZ swéj numer.
wprowadzi¢, uzywajac lub %.

mozesz

Znak  plus

3 Potwierdz za pomoca OK.

Wprowadzanie nazwy
1 Naciénij OK, [9](5] oraz OK.

2 WprowadZz swoja nazwe/imi¢ i nazwisko. Znaki
wprowadza si¢ za pomoca przyciskéw numerycznych
(zobacz napisy na przyciskach).  Znaki specjalne
wprowadza sie za pomoca [0]. Naci¢nij odpowiedni
przycisk kilkukrotnie, az do pojawienia si¢ zadanego
znaku lub znaku specjalnego na wyswietlaczu.

3 Potwierdz za pomoca OK.

Ustawianie kontrastu

Moiesz wybra¢ réine poziomy kontrastu do kopiowania
lub drukowania fakséw.

1 Nacisnij OK, (4J(4] oraz OK.

2 Uzywajac A/y, wybierz zadany kontrast.
EOMTR. & JASHY — Jasniejsze kopie i faksy
KOMTR. s HEUTREALMY — Dla wszystkich typéw

dokumentéw oryginalnych (réwniez bialego tekstu na
czarnym tle lub dokumentéw z kolorowym tlem)
KOMTR. s OPTYMALMY  (ustawienie domyslne) —
Ustawienie zoptymalizowane dla druku tekstu i
fotografii
EOMTR. & CIEMHY — Ciemniejsze kopie i faksy (na
przyktad dokumenty z niewyraznym drukiem)

3 Potwierdz za pomoca OK.

Wskazéwku
\ Modyfikacja ustawien podstawowych

o

l | Zmienione ustawienia zostana zapisane jako
nowe ustawienia domyslne. Jezeli wybierzesz
funkcje specjalna do jednorazowego procesu,
pamigtaj, po tej czynnosci przywréci¢ ustawienia
domyslne lub ustawienia fabryczne.

Ustawienia - Ustawianie godziny i daty
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Zmniejszanie predkosci
transmisji

Urzadzenie dostosowuje predkos¢ transmisji do jakosci
linii telefonicznej. Moze to zaja¢ trochg czasu, szczegdlnie
w przypadku potaczeri migdzynarodowych. Ustaw nizsza
predkos¢ transmisji, jesli wysylasz faksy do sieci o stabej
jakosci linii.

1 Nacisnij OK, oraz OK.

2 Uiyj A/y aby poda¢, czy cheesz uiy¢ nizszej predkosci

transmisji.

3 Potwierdz za pomoca OK.

Wiaczanie i wytaczanie
dostosowywania wydruku do
rozmiarow strony

Aby nie utraci¢ zadnych informacji, otrzymywane faksy sa
pomniejszane podczas drukowania.

1 Nacisnij OK, (3](T] oraz OK.

2 Uzyj Ay aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ zmniejszanie
rozmiaru.

3 Potwierdz za pomoca OK.
Ustawianie dzwonki

Wybér dzwonka

Moiesz wybraé spoéréd dziesigciu réinych sygnatéw
dzwonka.

1 Nacisnij OK, (5137 oraz OK.

2 Uzywajac klawiszy numerycznych od 0] do [,
wybierz diwick dzwonka. Uzywajac A/y moiesz
ustawi¢ glo§nos¢.

3 Potwierdz za pomoca OK.

Konfiguracja przetacznika
faksowego

Whbudowany w urzadzenie przelacznik faksowy odréznia
transmisje faksowe od polaczen telefonicznych. Faksy sa
odbierane automatycznie, a rozmowy telefoniczne moga
zostaé odebrane przez uzytkownika, réwniez za pomoca
podiaczonych dodatkowych urzadzen.

Ustawianie trybu odbioru

Mozna wybraé rézne opcje dotyczace odbioru fakséw. Przy
ustawieniach TRYE AUTO przelacznik faksowy wiacza sig
po okreslonej liczbie sygnatéw dzwonka i odréinia
transmisje faksowe od polaczeni telefonicznych. Faksy sa
odbierane automatycznie.
1 Uzywajac $&/C, wybierz zadany tryb odbioru.
TREYE TELEFOMU — reczny odbiér fakséw. Mozesz
recznie uruchomi¢ odbiér faksu, naciskajac © po
podniesieniu stuchawki. To ustawienie jest pomocne,
gdy chcesz odbiera¢ faksy za pomoca modemu
komputerowego.
TEYE FAKSU - Po dwdch sygnatach dzwonka wlacza
si¢  przelacznik faksowy. Faksy sa odbierane
automatycznie. Jesli jest to pofaczenie telefoniczne,
urzadzenie wréci do trybu poczatkowego.
TEYE AUTO — Po okreslonej liczbie sygnaléw
dzwonka, urzadzenie sprawdza rodzaj polaczenia
przychodzacego. Jedli jest to polaczenie telefoniczne,
urzadzenie dzwoni dalej.

Zmiana liczby sygnatéow dzwonka

Dla trybu odbioru TE%YE AUTO motzliwe jest okreslenie,
ile razy urzadzenie ma zadzwoni¢ przed wlaczeniem faksu.

1 Nacisnij OK, (5] oraz OK.

2 Wybierz zadang liczbg sygnaléw dzwonka, uzywajac
Ay.

3 Potwierdz za pomoca OK.
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Drukowanie list

Drukowanie numeroéw i pozycji

Lista numeréw i pozycji zawiera dziesig¢ ostatnio
odebranych polaczen oraz wybranych numeréw, a takze
zapisane w ksigzce telefonicznej pozycje i grupy.

Naciénij OK, [(2](3] oraz OK. Lista zostanie
wydrukowana.

Lista potaczen

Lista potaczeri zawiera 50 ostatnio wybranych numeréw.
1 Naciénij OK, (4J(1] oraz OK.

2 Uzyj A/y aby wybra¢, czy cheesz whaczy¢ czy wylaczy¢
drukowanie wiadomosci.

3 Potwierdz za pomoca OK.

4 Wiaczanie drukowania: Uzyj A/y aby okresli¢, czy
lista pofaczent ma by¢ drukowana bezzwlocznie, czy po
kazdych 50 polaczeniach.

5 Potwierdz za pomoca OK.

Drukowanie ksiazki telefonicznej
Naciénij OK, (1J(7] oraz OK. Urzadzenie wydrukuje

listg pozycji ksiazki telefonicznej oraz przypisane numery.

Drukowanie dziennika faksow

Dziennik fakséw to lista dziesigciu ostatnio wystanych i

odebranych fakséw.

1 Naciénij OK, (3](5] oraz OK.

2 Uzyj A/y aby wybra¢, czy cheesz whaczy¢ czy wylaczy¢
drukowanie wiadomosci.

3 PotwierdZ za pomoca OK.

4 Wiaczanie drukowania: Uzyj A/y aby okresli¢, czy
dziennik  fakséw  powinien  by¢  drukowany
bezzwlocznie, czy po dziesigciu transmisjach.

5 Potwierdz za pomoca OK.

Drukowanie raportu nadawczego

Po kazdej transmisji urzadzenie drukuje raport nadawczy.
W przypadku bledu transmisji, drukowany jest raport o
wystapieniu bledu. Mozesz wylaczy¢ drukowanie raportu
nadawczego.

1 Nacisnij OK, (3](6] oraz OK.

2 Uiyj A/y aby wybrad, czy cheesz whaczy¢ czy wylaczy¢
drukowanie wiadomosci.

3 Potwierdz za pomoca OK.

Ustawienia - Drukowanie list
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9 Konfigurowanie lin
telefonicznych

tacze DSL

W przypadku gdy uzywasz modemu DSL: Podlaczy¢
urzadzenie do gniazda przeznaczonego dla analogowych
aparatéw  telefonicznych/telefaksowych!  Dodatkowe
informacje znajdziesz w instrukcji obstugi urzadzenia DSL.
W razie potrzeby nalezy zasiggna¢ informacji u operatora
telefonicznego lub dostawcy Internetu.

tacze ISDN

To urzadzenie jest faksem analogowym (Grupa 3). To nie
jest urzadzenie ISDN (Grupa 4), wiec bezposrednia
wspolpraca z taczem ISDN nie jest mozliwa. Wymaga
adaptera analogowego lub modulu do podiaczania
terminali analogowych. Informacje na temat faczy ISDN
mozna znalez¢ w instrukcjach dostarczanych z adapterem
terminalowym lub routerem dial-up.

ii i ustug
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10 Serwis

Usuwanie zaciecia papieru

2

Otworz tacg na papier i usuri zablokowany papier.

W16z ponownie rolke papieru.

Usuwanie zacietego
dokumentu

2
3

Jezeli na wyswietlaczu pojawi si¢ SFRAWDZ DOk 11,
otwdrz tacg na papier, a takze panel.
Usuri zablokowany dokument.

Zamknij panel i tacg na papier.

Czyszczenie watka i skanera

Zalecamy czyszczenie walka i skanera co sze$¢ miesigcy.

1
2
3

6 Zablokuj

7

Otwérz tacg na papier.
Otworz panel.

Ustaw pionowo dwa biate boczne wsporniki watka i
wymontuj walek.

Oczy$¢ powierzchnig skanera i watka migkka, niepylaca
$ciereczka.

W6z walek z powrotem.

walek dwoma  bialymi  podpérkami

bocznymi.

Zamknij panel i tace na papier.

Czyszczenie termicznej
glowicy drukujacej

Zalecamy czyszczenie glowicy druku termicznego co sze§¢
miesigcy, aby utrzymac jako$¢ wydruku.

1
2

Otworz pokrywe tacy na papier.
Oczy$¢ powierzchni¢ glowicy druku termicznego i
watka mickka, niepylaca $ciereczka.

Zamknij tacg na papier.

Sprawdzanie wersji
oprogramowania
sprzetowego

Nacisnij OK, [4J(7] oraz OK.

Na wyséwietlaczu pojawi si¢ oznaczenie modelu i
skonfigurowany kraj.

3 Potwierdz za pomoca OK.

4 Na  wySwietlaczcu  zostanie  podana  wersja
oprogramowania sprzgtowego urzadzenia.

5 Potwierdz za pomoca OK.

Uzycie kodow serwisowych

Kody serwisowe usuwaja wszystkie zmienione ustawienia i
przywracaja ustawienia fabryczne urzadzenia. Urzadzenie
ze zmienionymi ustawieniami moze zachowywaé si¢ w
sposéb inny niz oczekiwano.

®

1
2

3
4
5

UWAGA!

Ustawienia zostana usuniete!

Kodu serwisowego uzywaj jedynie wéwczas, gdy
jest to absolutnie konieczne. Wiele kodéw
serwisowych ~ kasuje  réwniez  zapisane
wiadomosci i pozycje ksiazki telefonicznej.

Naciénij OK, (4](5] oraz OK.

Wprowadz kod serwisowy:
(MMMIT] - Usuwa  wszystkie  zmienione

ustawienia i zapisane dane. Zostaja przywrocone
fabryczne ustawienia urzadzenia i rozpoczety proces
przygotowania do pracy.

(MJ@J0] - Usuwa wszystkie zmienione
ustawienia. Zapisane dane i pozycje ksiazki
telefonicznej pozostaja nienaruszone.

(M2J2](T] - Usuwa zapisane w pamieci faksy, w

przypadku wystapienia probleméw z drukowaniem.
Potwierdz za pomoca OK.

Wybierz numer uzywajac &y MA FELMHO? THE.
Potwierdz za pomoca OK.

Wskazéwku
“~o Anulowanie wpisu

' Jesli podales bledny kod, mozesz anulowaé

wpis wybierajac MA FELIMO? MIE.

Serwis * Usuwanie zaciécia papieru
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Naprawa przez wylaczenie i
wiaczenie zasilania

Jesli utrzymuje si¢ problem, ktérego nie mozna usunaé,
postepujac zgodnie z zaleceniami podanymi w niniejszej
instrukcji obstugi (zobacz réwniez tekst pomocy ponizej),
wykonaj nastgpujace czynnosci.

1 Wyjmij wtyczke z gniazdka.

Poczekaj co najmniej dziesi¢¢ sekund, a nastgpnie wiéz
ponownie wtyczke do gniazdka.

3 Jedli blad dalej wystepuje, skontaktuj si¢ z naszym
dzialem pomocy technicznej lub ze sprzedawca.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu i w
raporcie o bledach.

Problemy z wysytaniem fakséw lub
drukowaniem

Wysylane faksy maja ztg jakos¢.

Zmien rozdzielczo$¢ z STAMDARD na DOKLADMHA lub
FOTO.

Wyczys¢ skaner i otwér podawania dokumentéw.

Sprawdz urzadzenie, wykonujac kopig jakiegos
dokumentu. Jesli urzadzenie dziala poprawnie, to mozliwe,
ze uszkodzone jest urzadzenie faksowe odbiorcy.

Podczas wysylania lub drukowania za pomoca urzadzenia
powstaja czarne linie.

Wyczy$¢ skaner i otwér podawania dokumentéw.

Kopia nie zawiera zadnego nadruku.

W16z dokumenty do podajnika dokumentéw strong
zadrukowang do dotu.

Drukowanie zostalo przerwane.

Nastapito zaciecie papieru lub dokumentu; brak papieru.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu i w
raporcie o bledach.

Dokumenty nie sa poprawnie podawane.

Wyczys¢ skaner i otwor podawania dokumentéw.

Problemy z potaczeniem

Urzadzenie dzwoni raz, jest ciche przez chwilg i zaczyna
dzwoni¢ ponownie.

Jest to catkowicie normalne. Przetacznik faksowy sprawdza
polaczenie po pierwszym sygnale dzwonka. Jesli jest to
polaczenie telefoniczne, urzadzenie dzwoni dalej.

Brak sygnatu zgloszenia linii

Sprawdz instalacj¢ urzadzenia. Podtacz kabel telefoniczny
do gniazdka oznaczonego LINE. W16z wtyczke kabla
telefonicznego do gniazdka linii telefoniczne;j.

Transmisje faksowe sa wciaz przerywane.

Sprébuj wysta¢ faks recznie: Nacisnij 1 i wybierz numer.
Jesli odbiorca uzywa automatyczneg')sekretarki, poczekaj az
ustyszysz gwizdzacy ton. Nacisnij .

Motzliwe, ze urzadzenie faksowe odbiorcy nie jest gotowe
do odebrania faksu.

W stuchawce stycha¢ sygnat faksu lub cisze.

Polaczenie jest transmisja faksowa: Nacisnij & na
urzadzeniu. Oprécz tego nacisnij [(%*](5] na telefonie.
Odté6z stuchawke.
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11 Zatacznik

Dane techniczne

Wymiary (D x Wys. x Szer.) ............ 355x 102 x 244 mm
Cigzar
Przylacze sieciowe
Pobér mocy
Tryb gotowosci..
Podczas transmisji.
Zalecana temperatura otoczenia..

..100-240V -/ 50-60Hz

Wilgotnos¢ wzgledna............ 15=85 % (bez kondensacji)
Typ Zdacza.. .o PSTN - PABX
Tryb wybierania numeréw.............. Wybieranie tonowe /
impulsowe (w zaleznosci od kraju)

Standardy

Bezpieczeristwo EN60950-1
Emisje.....cccvunnee. .EN 55022 Class B
Odporno$¢ na zaktécenia.. ....EN'55024
Skaner

TYPeeirieeririeiereieenes czarno-biata - 16 odcienie szarosci
Szerokos¢ skanowania..........cccoceeeiieininiiniinininns 212mm

Rozdzielczo$¢ pozioma...
Rozdzielczo$¢ pionowa

..... 8 punktéw/mm
.Standard: 7,7 linii/mm
Fine: 15,4 linii/mm

Druk termiczny - Typ czarno-biala

Papier do druku.........cccce..e. Rolka papieru termicznego
Pamie¢
Ksiazka Telefoniczna .....cceeeeveveveeniceeeenne do 50 pozydji

Podajnik dokumentéw

Pojemnos¢ 10 arkusz
Szerokos¢... ..148-210mm
Dlugosé.. ..100—600 mm
Grubosé.. 0,06—0,15mm
Cigzar 60-120g/m?

Faks

Kompatybilnos¢...

Kompresja danych .. ...MH - MR
Modulagja ........... V.21.V.27ter- V.29
Predko$¢ transmisji.......ccvevevceciniiccininicienens 9.600b/s
Kopiarka

TYPevereeerrieiereineenens czarno-biata - 16 odcienie szarosci

Specyfikacje techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Gwarancyja

(Zasady i warunki wytacznie dla Polski)

Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w sposéb zgodny z
przeznaczeniem i w warunkach normalnej eksploatacji.
Firma Sagemcom nie bierze odpowiedzialnosci za
korzystanie z urzadzenia wykraczajace poza ramy
korzystania z urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem i
konsekwencje mogace wynika¢ z takiej eksploatacji.

Aby skorzysta¢ z gwarancji proszg skontaktowaé si¢ ze
sprzedawca. Wymagany bedzie dowéd zakupu.

Sprzedawca moze réwniez udzieli¢ porad w przypadku
niewlasciwego dziatania urzadzenia.

A) Ogolne warunki gwaranc;ji

Firma Sagemcom, wedlug wlasnego wyboru zobowiazuje
si¢ do wymiany lub naprawy, bez pobierania oplat za
robocizng i cze¢éci zamienne, wszelkich usterek sprzetu w
okresie 12 miesiecy (3 miesigcy dla akcesoriéw), od daty
oryginalnej faktury sprzedazy urzadzenia, w przypadkach
gdy te usterki wynikaja z wadliwego wykonania.

Jesli klient nie zawarl z firma Sagemcom umowy o
konserwadji sprz¢tu, w ktérej wyraznie zostalo okreslone,
ze naprawy sg wykonywane w siedzibie klienta, to naprawy
nie beda wykonywane w siedzibie klienta. Klient bedzie
jednak zobowiazany do zwrotu wadliwego urzadzenia na
adres podany przez sprzedawce.

W przypadku koniecznosci wystania produktu do
naprawy, do wysytki zawsze nalezy dotaczy¢ dowéd zakupu
(niezmieniony, bez odrgcznych adnotacji i pogorszonej
czytelnosci) wskazujacy, ze produkt jest nadal objety
gwarangcja. Jezeli dowdd zakupu nie zostanie dolaczony,
centrum napraw firmy Sagemcom okreli status gwarancji
produktu na podstawie daty produkji.

Poza wszelkimi obowiazujacymi regutami prawnymi,
firma Sagemcom nie udziela Zadnej gwarangji,
domniemanej ani wyraznej, ktdra nie zostala okreslona w
niniejszym akapicie i nie bedzie odpowiedzialna za zadne
szkody bezposrednie lub posrednie, materialne lub
niematerialne, w ramach lub poza ramami niniejszej
gwarancji.

Jesli  jakickolwiek postanowienie niniejszej gwarangji
zostanie uznane za niewazne lub niezgodne z prawem w
czgsci lub w catosci, ze wzgledu na obowiazujacy przepis
prawa krajowego dotyczacy konsumentéw, to taka
niewazno$¢ lub niezgodno$¢ z prawem nie naruszy
waznosci i nie wplynie na pozostale postanowienia lub
czeéci niniejszej gwarancji.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza uprawniefi ustawowych
Klienta.

Zatacznik - Dane techniczne
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B) Wytaczenia z gwarancji

Z tytulu tej gwarangji firma Sagemcom nie ponosi
odpowiedzialnosci w zwiazku z:

) Uszkodzeniami, wadami, awariami lub usterkami
spowodowanymi migdzy innymi:

— nieprzestrzeganiem instrukcji  dotyczacych procesu
instalacji oraz uzytkowania;

— przyczyna zewnetrzng wobec urzadzenia (w tym miedzy
innymi  wyladowaniami atmosferycznymi, pozarem,
wstrzasem, wandalizmem, nieprawidlowym stanem sieci
elektrycznej lub  jakimikolwick  uszkodzeniami
wynikajacymi z zalania woda);

— modyfikacjami dokonanymi bez pisemnego zezwolenia
firmy Sagemcom

— nieodpowiednimi warunkami eksploatacji, szczegélnie
temperaturg i wilgotnoscia

— naprawa lub konserwacjy sprzgtu przez
nieupowaznione przez firmg Sagemcom;

osoby

*) Zuzycie wynikajace z normalnej, codziennej eksploatacji
urzadzenia i jego osprzetu

*) Uszkodzenie z powodu niewystarczajacego lub zlego
opakowania urzadzenia zwracanego do firmy Sagemcom

*) Zastosowanie nowych wersji oprogramowania bez
uprzedniej zgody firmy Sagemcom

*) Pracg z urzadzeniami lub oprogramowaniem
zmodyfikowanym lub dodanym bez uprzedniej pisemnej
zgody firmy Sagemcom

) Usterki, ktére nie wynikaja z urzadzenia ani z
oprogramowania zainstalowanego w stacjach roboczych
uzytkownikéw w celu korzystania z urzadzenia.

Problemy z facznoscia wynikajace z nicodpowiednich
warunkéw, w tym:

— problemy dotyczace dostgpu i/lub podlaczenia do
Internetu, takich jak przerwy w  dzialaniu sieci
dostgpowych,  lub  niewlasciwe  dzialanie  linii
telefonicznych abonenta lub jego rozméwcy

— bledy transmisji (na przyklad stabego zasiegu
geograficznego nadajnikéw radiowych, zaklécen lub stabej
jakosci linii)

— usterki sieci lokalnej (okablowania, serweréw, stacji
roboczych) lub awarii sieci transmisyjnej (w tym miedzy
innymi zakldcenia, usterka sieci lub slaba jako$¢ sieci)

— modyfikacja parametréw sieci telefonii komérkowej

wykonana po sprzedazy produktu

*) Normalnego serwisowania (zdefiniowanego instrukgji
obstugi dostarczonej z urzadzeniem) a takze usterek
wynikajacych z braku serwisowania. Koszty serwisowania
sa kazdym wypadku ponoszone przez Klienta.

) Usterek wynikajacych z korzystania z produktéw,
materialéw eksploatacyjnych lub akcesoriéw niezgodnych
z urzadzeniem.

C) Naprawy pozagwarancyjne

W przypadkach okreslonych w punkcie B), a takze po
uplywie okresu gwarangji, klient musi zwréci¢ si¢ do
autoryzowanego punktu napraw firmy Sagemcomo
wyceng kosztéw.

Koszty naprawy i dostawy zostana podane na wystawionej
dla klienta fakeurze.

Ponizsze postanowienie ma zastosowanie, o ile nie zawarto
z klientem innej umowy w formie pisemnej i wytacznie na
terytorium Polska.

C€

Symbol CE potwierdza  zgodnos¢
dotyczacymi go dyrektywami UE.

urzadzenia z

Deklaracja zgodnosci (DoC)

Firma Sagemcom Austria GmbH deklaruje
niniejszym, e urzadzenie HFC325 jest zgodne z
podstawowymi wymaganiami oraz innymi dotyczacymi go
postanowieniami Dyrekeywy 1999/5/EC.

Petny tekst Deklaracji Zgodnosci jest dostgpny w naszym
serwisie internetowym,pod adresem www.sagem-ca.at/doc

Opokowanie: Zeby ulatwi¢ ponowne wykorzystanie
zuzytych opakowan, nalezy postgpowaé zgodnie z

miejscowymi zasadami postgpowania z surowcami
wtérnymi.

Akumulatory: Zuzyte akumulatory nalezy pozostawiaé
w wyznaczonych do tego celu miejscach.

Produkt: Symbol przekreslonego kosza na $mieci
naklejony na produkt oznacza, ie jest on zaliczany do
kategorii sprzgtu elektrycznego i elektronicznego, ktéry
jest objety szczegdlnymi regulacjami w  zakresie
pozbywania si¢ odpadéw.

Zeby wymusi¢ proces ponownego wykorzystywania
odpadéw wtdrnych, odzysk surowcow z urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (WEEE) oraz ochroni¢
$rodowisko naturalne i zdrowie czlowieka, prawo unijne
wymaga selektywnego zbierania nieprzydatnego lub
uszkodzonego sprzgtu w jeden z wymienionych ponizej
sposobdw:

* Sprzedawca w sklepie detalicznym odbiera od klienta
stary sprzet przy kupnie przez niego nowego.

* Zuiyty i nieprawny sprzgt mozna gromadzié w
wyznaczonych do tego celu miejscach.

Opakowanie papierowe i kartonowe moina poddaé
recyklingowi w postaci makulatury. Opakowanie z folii i
styropianu nalezy odda¢ do recyklingu lub utylizacji jako
odpad  niezdatny do  recyklingu, zaleznie od
obowiazujacych wymagan.
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Znaki towarowe: Nazwy wlasne uzyte w niniejszej
instrukcji sa znakami towarowymi, nalezacymi do
odpowiednich przedsigbiorstw. Brak znakéw towarowych
® | ™ pje usprawiedliwia zalozenia, ze konkretne
terminy sa bezplatnymi znakami towarowymi. Pozostale
nazwy produktdw zostaly uzyte wylacznie w celach
identyfikacyjnych i moga by¢ znakami towarowymi
nalezacymi do odpowiednich wlascicieli. Firma
Sagemcom nie rosci sobie jakichkolwick praw do tych
znakéw towarowych.

Firma Sagemcom, ani firmy z nig powiazane nie ponosza
odpowiedzialnosci wobec nabywcy tego produktu ani oséb
trzecich z tytudu szkéd, strat, kosztéw lub wydatkéw
poniesionych przez nabywcg lub osoby trzecie, w wyniku
wypadku,  niewlasciwego  lub  niezgodnego  z
przeznaczeniem uzytkowania tego produktu, badZ
dokonywania samodzielnych jego modyfikacji, napraw lub
zmian, a takie w przypadku zaniedbania $cistego
przestrzegania  postanowienn  instrukcji  obshugi i
konserwacji produktu Sagemcom.

Firma Sagemcom nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek ~szkody lub problemy wynikajace ze
stosowania opcji lub materialéw eksploatacyjnych, nie
bedacych oryginalnymi produktami firmy Sagemcom
produktami zatwierdzonymi przez firm¢ Sagemcom.

Firma Sagemcom nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek ~ szkody  wynikajace  z  zakldcen
elektromagnetycznych  wystepujacych  w  rezultacie
stosowania kabli polaczeniowych, ktdre nie sg oznaczone
jako produkty firmy Sagemcom.

Wzelkie prawa zastrzezone. Zadnej czeéci niniejszej
publikacji nie wolno powiela¢, przechowywaé w systemie
umozliwiajacym wyszukiwanie informacji, ani przesyta¢ w
jakiejkolwiek ~ postaci i jakimikolwick metodami
elektronicznymi, mechanicznymi, za pomoca
fotokopiowania lub w inny sposob, bez uprzedniego
pisemnego zezwolenia firmy Sagemcom. Zawarte w nicj
informacje zostaly udostgpnione wylacznie w celu
wykorzystania w zwiazku z tym produktem. Firma
Sagemcom nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
zastosowanie tych informacji do innych urzadzen.

Niniejsza instrukcja obstugi nie jest dokumentem,
potwierdzajacym zawarcie umowy.

Zastrzega si¢ mozliwo$¢ wystgpowania bledéw, pomytek
drukarskich oraz wprowadzania zmian.

Copyright © 2010 Sagemcom Austria GmbH

Zatacznik + Deklaracja zgodnosci (DoC)
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